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Obsah balenia:

Rucéna CB vysielatka s anténou.

Stenova nabijacka pre puzdro na 8 nabijacich batérii
Puzdro pre 6 batérii typu AA bez moznosti nabijania.

Puzdro pre 8 batérii typu AA s moznostou nabijania a nabijacim konektorom pre
prilozeny stenovy nabijac.

Upozornenie: v pripade nabijania musia byt v puzdre vyluéne nabijatelné batérie.
Inak hrozi zni€enie puzdra a nabijaca.

Auto adaptér na pouZitie vysielacky v aute s externou anténou.
Odolny obal proti poSkriabaniu a inému poskodeniu obalu vysielacky.
Spona na opasok

Remienok na zapastie

Ovladacie prvky a obsluha vysiela¢ky:
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1. Konektor antény
Sem sa zasuva dodana anténa s bajonetovym konektorom. Na rozSirenie dosahu
spojenie mozno pouzit externé vozidlové alebo zakladhové antény.

2. Ovladaé¢ Squelch- umléovaé Sumu

Eliminuje neprijemny Sum prijmu, pracuje v manualnom rezime ako aj v rezime DS
(Digital Squelch).

Otocte prepinacC uplne proti smeru hodinovych ruciiek a potom pomaly otacajte v
smere hodinovych ruc€iCiek, kym sa neodstrani hluk pozadia. Toto je idealna poloha
pre aktualne podmienky pre dosiahnutie maximalneho dosahu prijmu. Dal$im
otaCanim v smere hodinovych ruciCiek sa zvySi prahova uroven, ktoru musi signal
prekonat, aby ho bolo pocut. Pri maximalnom nastaveni v smere hodinovych ruci€iek
bude pocut len silny signal.

Poznamka: Cim vys$$ia troven Squelch je zvolena, tym silnejsi signal je potrebny,
aby ste ho prijali.

V polohe DS zapnete digitalne riadenie umi€ovaca Sumu.

3. Oviadac¢ zapnutia/vypnutia a hlasitosti
V polohe OFF je vysielacka vypnuta. Otacanim nastavte hlasitost na poZzadovanu
uroven. Otacanim doprava sa hlasitost’ zvySuje, otaCanim dofava sa zniZuje.

4. Konektor pre externy mikrofén
Pripojte externy mikroféon s reproduktorom (alebo vox) zasunutim do konektora.
Toto je volitefné prislusenstvo a nie je su¢astou dodavky.

5. Zasuvka pre externy reproduktor
Pripojte reproduktor zasunutim do konektora.
Toto je volitefné prislusenstvo a nie je su€astou dodavky.

6. Spona na opasok

7. Multifunkény podsvieteny displej displej
Pozrite nizsie.

8. Tlac¢idlo EMG - nudzovy kanal 9

Stlacenim tohto tlacidla sa zariadenie automaticky prepne na nudzovy kanal 9. Na
displeji bude blikat EMG a nebude mozné nahodne zmenit kanal. Ak chcete tuto
funkciu vypnut, stlacte tlacidlo znova.

9. Tla¢idlo A/F-LCR

Na vyber typu modulacie (AM/FM). PrisluSna volba sa zobrazi na displeji.

Ak vyberiete normu, ktora pracuje iba v rezime FM, tlacidlo A/F-LCR aktivuje funkciu
LCR — navrat na naposledy pouzity kanal.

10. Mikrofén

Pocas vysielania hovorte do mikrofonu normalnym ténom hlasu aby nedoSlo

k skresleniu prenosu. Kvalitu prenosu mézete tiez ovplyvnit r6znou vzdialenostou
vysielacky od ust.



11. Tla€idlo H/L

Vyber urovne vysielacieho vykonu. Po zapnuti zariadenie vZzdy vysiela s najvy$Sou
urovriou vykonu ("HIGH"), o su 4 W. Stlacenie tohto tlaCidla spésobi, Ze zariadenie
bude vysielat so znizenou urovnou vykonu, pricom sa zobrazi "LOW" €o je 1W.
Opatovnym stlacenim tohto tlacidla sa vratite na vysoky vykon.

Tlacidlo LOCK
Toto tlac¢idlo mozno pouzit na uzamknutie klavesnice, aby sa zabranilo nahodnému
stlaCeniu klavesov. Tlacidlo vysielania -18, ale zostane aktivne.

13. Tladidla Q UP / Q DOWN
Tla€idlo na zmenu kanala vysielania a prijmu. StlaCenim tychto tlacidiel sa
posunieme o desat kanalov nahor , alebo nadol.

14. Reproduktor

15. DW - Dualne sledovanie dvoch kanalov

Pomocou tohto tlacidla mate moznost’ su€asne sledovat dva kanaly podfa vlastného
vyberu. Tato funkcia bude cyklicky monitorovat’ druhy kanal. Ak sa na druhom kanali
objavi signal, konverzacia na vybranom kanali sa prerusi a prijimac sa automaticky
prepne na druhy kanal. Monitorovanie sa obnovi 4 sekundy po skonceni signalu.

Ak chcete aktivovat’ tuto funkciu, postupujte takto: - Vyberte poZadovany kanal
pomocou voli¢a kanalov - Stlacte tlacidlo DW - Vyber druhého kanala - Opatovne
stlacte tlaCidlo DW.

Ak chcete funkciu zrusit, stlacte tlacidlo DW alebo PTT- tlaCidlo vysielania 18.

16. Tlacidlo SCAN - prehladavanie kanalov

Tento prikaz mozZno pouzit na automatické vyhladavanie kanala na ktorom prebieha
komunikacia (je obsadeny).

Postupujte takto: Otacajte gombikom Squelch- 2. v smere hodinovych ruciCiek, az
kym nezmizne Sum pozadia vo volnom kanali; alebo otoCte gombikom uplne proti
smeru hodinovych ruciciek, ak chcete pouzit funkciu DS -Digital Squelch.

Stlacte tlacidlo SCAN. Transceiver bude automaticky a opakovane skenovat' vsetky
kanaly, kym nenajde pouzivany kanal. Ked najde pouzivany kanal, zastavi sa a
znovu sa spusti niekofko sekund po ukonceni komunikacie na danom kanali.
Stla¢enim tlacidla PTT- vysielanie -18. sa deaktivuje funkcia SCAN.

Stlacenim a podrzanim tlacidla SCAN na 2 sekundy sa aktivuje funkcia N.B.- filter
ruSenia; v tomto pripade na displeji blikaju ikony AM /FM.

17. Tlacidlo osvetlenia displeja
Umoznujuce prevadzku v tmavych podmienkach. Toto tlaCidlo umozriuje
rozsvietenie displeja na 5 sekund.

18. Prepina¢ PTT
Tlacidlo prepinata RX/TX- prijem/ vysielanie. Jeho stlaenim sa aktivuje vysielac,
uvofnenim prijimac.



19. Puzdro na batérie
Zariadenie pracuje so 6 alkalickymi batériami alebo 8 dobijacimi Ni-Mh batériami.

20. Otvor pre zapastny remienok

21. Tla€idlo Channel UP

Umozniuje prejst na dalSi vy$si kanal. Stlatenim a podrzanim tohto tla€idla ziskate
funkciu automatického opakovania.

22. Tla€idlo Channel DOWN

Umoznuje prejst na dalSi niz8i kanal. Stlaenim a podrzanim tohto tlacidla ziskate
funkciu automatického opakovania.

23. Upevnenie batérii
Podvihnite tlacidlo a vysunte puzdro na batérie (pozri nakres vyssie).

24. Kontakt pomocnej antény

Na pripojenie k auto adaptéru prilozeného v baleni.

Displej:
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a. EMG: blikajuci indikator aktivovaného nudzového kanala
b. Cislo kanalu

c. LOCK: indikator aktivovanej funkcie uzamknutia klavesnice
d. BATT: indikator slabej batérie

e. AM/FM: indikator reZimu modulacie a aktivacie filtra N.B. (v tomto pripade indikator
blika)

f. SC: aktivovany indikator funkcie SCAN

g. DW: indikator aktivovanej funkcie monitorovania dvoch kanalov
h. P. S.: indikator aktivovanej funkcie SAVE — Setrenie batérii.

i. LOW: indikator nizkeho vykonu

j. Indikator intenzity prijatého signalu a intenzity vysielaného signalu.
k. RX/TX: indikator prijmu (RX) a vysielania (TX)

I. Vybrané frekven¢né pasmo -normy

Upevnenie/odstranenie akumulatora :

Alan 42 DS funguje s alkalickymi aj nabijatefnymi batériami NI-Mh. Z tohto dévodu sa
dodavaju dva typy puzdier: prazdne puzdro s nabijacou zasuvkou na nabijanie 8
tuzkovych nabijacich batérii AA a prazdne puzdro na 6 alkalickych tuzkovych batérii
AA.

Ak chcete vybrat puzdro, najprv zdvihnite bo¢nu packu 23 a potom puzdro vysunte a.
Vlozte batérie. Ak chcete znovu pripojit batériu, vlozte ju do drazky na spodnej strane
vysielaCa a zasuvajte ju, kym nebudete pocut cvaknutie.

Dobijanie batérii:

Batérie je mozné dobijat' len pomocou v dobijacom puzdre s konektorom.
NepokuSajte sa dobijat’ alkalické alebo nenabijatefné batérie; uistite sa, Ze ste pouZzili
iba nabijatelné batérie odporu¢aného typu. Zastréku nabijacieho kabla zasurnte do
sietovej zasuvky a konektor na konci kabla do zasuvky radia. Po dokonceni nabijania
odpojte nabijaci kabel od sietovej zasuvky. Aby ste dosiahli maximalnu kapacitu,
nezabudnite, Ze pri prvom pouziti radia je zvy€ajne potrebné zopakovat cely cyklus
vybitia/nabitia batérie dvakrat alebo trikrat.

Pozor: ! Dodany sietovy adaptér pouziva Standardny spésob nabijania. Pouzity
nabijaci prud preto predstavuje priblizne 10 % kapacity. Ked su batérie uplne nabité,
proces nabijania sa automaticky nezastavi. ! Odporica sa, aby ste vysielac
nenechavali trvalo pripojeny k nabijacke; ak to nie je potrebné, odpojte vysiela¢ od
nabijacky hned po uplynuti potrebného ¢asu nabijania. !

NabijaCka je uréena len na nabijanie NiMh akumulatorov a nemozno ju pouzit na
nabijanie alkalickych alebo inych nenabijatelnych akumulatorov.



Nevhodné batérie mézu vytekat, explodovat, zhoriet a spésobit’ poSkodenie alebo
zranenie osob! ! Na nabijanie pouzivajte dodanu nabijacku. Pouzitie neoriginalnej
nabijacky moze spbsobit’ zni€enie zariadenia.!

Batérie likvidujte len v sulade s miestnymi predpismi. !

Ako rychlo na to:

1. Pripojte anténu k vysielacke

2. Vlozte batérie do priestoru pre batérie a dbajte na spravnu polaritu.

3. Otoc¢te gombikom napajania v smere hodinovych ruciCiek a potom nastavte
hlasitost na normalnu uroven pocCuvania.

4. Nastavte stimenie podla popisu v kroku 2.

5. Vyberte pozadovany kanal pomocou tlacidiel UP/DOWN (alebo QUICK UP
/QUICK DOWN)

Poznamka: Ak sa kanal nezmeni, skontrolujte, €i nebolo stlacené tlacidlo EMG alebo
LOCK. Ak a n o, opatovnym stlacenim tlaCidla EMG alebo LOCK nudzovu funkciu
deaktivuijte.

Ostatné funkcie najdete v predchadzajucich pokynoch.

Vysielanie: Stlaéte a podrzte tlaCidlo PTT-18, umiestnené na lavej strane zariadenia.
Hovorte do mikrofonu normalnym tonom hlasu . Ak chcete prijimat jednoducho
uvolnite tlacCidlo PTT 18.

UPOZORNENIE: NEVYSTAVUJTE DISPLEJ PRILIS VYSOKYM ALEBO NiZKYM
TEPLOTAM.

Vyber frekvenéného pasma — normy:
Vyber frekvenénych pasiem sa musi uskutoénit’ v zavislosti od krajiny, v ktorej sa
planuje prevadzka.

Postup:
1. Vypnite vysielacku.

2. Zapnite zariadenie oto¢nym ovladacom 3 so su¢asnym stlacenim tladidiel A/F-LCR
9aSC13.

3. Pomocou tlacidiel A a ¥ na lavej strane radia vyberte pozadované frekvencné
pasmo -normu (pozri tabulku noriem).
4. VVyber ukoncite stlatenim tlacidla A/F-LCR 9.

POZNAMKA1: Ak vyberiete frekvenéné pasmo, ktoré pracuje len v rezime FM,
tlacidlo A/FLCR aktivuje funkciu LCR (vyvolanie posledného zvoleného kanala).
POZNAMKAZ2: Vo frekvenénom pasme Velkej Britanie mozno pasmo | (Taliansko)
zvolit priamo stlacenim tladidla "AM/FM" na priblizne 2 sekundy.



Tabulka noriem:

Upozornenie: Pouzivajte tu normu ktoru povofuju pravidla v krajine v ktorej
zariadenie prevadzkujete. Vzdy si overte aktualnost’ udajov na prisluSnom urade
konkrétnej krajiny.

Vo vSetkych eurdpskych krajinach je vSak platna norma EC, ak nie ste si isty
pouZzivajte tuto normu.

Na uzemi SR pouzivajte normu CE.

Sigla sul display Paese

| ltalia 40 CH AM/FM 4Watt

12 ltalia 34 CH AM/FM 4Watt
D4 Germania 80 CH FM 4Watt / 40 CH AM 4 Watt
EU Europa 40 CH FM 4Watt / 40 CH AM 1 Watt
EC CEPT 40 CH FM 4Watt

E Spagna 40 CH AM/FM 4Watt

F Francia 40 CH FM 4Watt / 40 CH AM 1 Watt
PL Polonia 40 CH AM/FM 4W
UK Inghilterra 40 CH FM 4Watt frequenze inglesi +

| (ltalia) 40 CH AM/FM 4Watt

Technické Specifikacie

KANALY ..o podla nastavenej normy
Frekvenény rozsah*............cccccccoovee. 26,965 - 27,405 MHz (podfla nastavenej normy)
Impedancia antény.... ... 50 ohmov
REPIOAUKLOL . ...t 8 ohmov 0,5 W
YT (g0] (o) o N TR s, KONdenzatorovy
Napajanie.......cccccceeviiieiiiiiiieeeeee e, min. 7,2Vdc; max. 13,8Vdc; nom. 12,6Vdc
ROZIMEIY ..o 30x70x140 mm
HMOINOSE ..ot 220 g (bez batérii)
Prijimac:

Citlivost 10 dB S/N.......ccoi i 0,5uV (AM), 0,25uV (FM)
1= (1) = N PP PTRR viac ako 60 dB
FrekvenCna 0dOZVa............ooooviiiieieie e 400-2400 Hz

Spotreba prudu v pohotovostnom rezime
100 mA pri vypnutej funkcii Setrenia
45 mA pri zapnutej funkcii Setrenia

Vysiela¢:
VYSTUPNY VYKON ottt e e max. 4W
(@ o | 01T g o (U o 11 TS PP oS PRP PP 900 mA

V pripade akychkolvek otazok nas nevahajte kontaktovat mailom:
cbone@cbone.sk, alebo telefonicky 0903 804 173, 0910 751 266.
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